Is doiligh olainn a bhaint de ghabhar: trachtaireacht an mhuinteora ar imleabhair
Bhailiichan na Scol?

1.Réamhra

Ar nés foinse stairidil ar bith ni mér a chur san direamh nach Iéargas barantuil ar a ré féin é
Bailiuchan na Scol ach tairge a cruthaiodh agus a munlaiodh de réir idé-eolaiocht a linne
agus a léirionn dearcadh agus claonadh na ndaoine a raibh pairt acu ann. An cnuasach
ollmhér seo a bhailigh paisti scoile sna 1930idi agus a bhfuil digitii déanta air le gairid, is
toradh é ar roghanna a rinneadh ag an am. Ba iad na muinteoiri, go hairithe, a roghnaigh
céard a bhi oiriinach, luachmhar agus filntach i measc an iliomad scéalta agus téamai a
bhféadfai dirit orthu. Ar an doigh sin ta Bailidchan na Scol éagsuil 6 bhailiichéin eile
Choimisitin Béaloideasa Eireann (CBE) sa mhéid is go raibh férsai breise ag imirt tionchair
ar chuntais na bhfaisnéiseoiri. D’fheidhmigh na muinteoiri seo mar idirghabhalaithe idir
foireann an Choimisitin agus a gcuid faisnéiseoiri agus ta gnéithe sainitla ag baint le
habhar Bhailitchan na Scol de thoradh ar an achar seo idir na béaloideasaithe
lanaimseartha agus a n-abhar staidéir. San alt seo, féachtar ar na muinteoiri ud le fail amach
cérbh iad féin agus cén tionchar a bhi acu ar abhar Bhailidchan na Scol. Baintear feidhm go
hairithe as na nétai a d’thag siad féin sna himleabhair agus as sonrai eile ata sna leabhair
chéanna le tulleadh tuisceana a fhéil orthu. Léirionn an fhianaise sin an rél larnach a bhi ag
na muinteoiri i roghnud agus i gcur i lathair an 4bhair.

2.Cualra: Scéim na Scol agus néta faoin modheolaiocht

Té cur sios cuimsitheach déanta ar Scéim na Scol ag Udair eile?, agus ni ga a lua anseo ach
gur scéim naisiunta a bhi i gceist inar bhailigh daltai scoile abhar béaloidis ina gceantair féin
idir 1937 agus 1939. | measc an abhair a bhailigh siad ta stairsheanchas, dinnseanchas,
scéalta bealoidis agus finscéalta, tomhais agus seanfhocalil, cluichi agus caithimh aimsire,
modhanna oibre agus ceirdeanna. Ona dtuismitheoiri, a dtuismitheoiri sitid, agus 6na
gcomharsana a bhailigh na paisti an t-abhar.

Leagadh béim, san abhar eolais agus poibliochta a scaipeadh ag an am, ar thabhacht
ndisiunta na hoibre. Sa treoirleabhar a cuireadh amach chuig na scoileanna, mar shampla,
duradh: ‘Obair naisitnta iseadh seanchas na h-Eireann do chnuasach. Ni fearr daoine chun
lamh chonganta do thabhairt san obair sin n4 na muinteoiri agus na leanbhai fasta ata fé n-a
gcuram’.® Bhi dioscursa den chineal céanna ag trachtairi na linne: “The Collection of folklore
is a work of very great national importance, and second only to the salvation of the

! Ba mhaith leis na hidair a mbuiochas a ghabhail leo sin a chuir cinamh agus combhairle ar fail dibh
agus taighde & dhéanamh don alt seo, go hairithe Brendan Walsh (DCU), Thomas Walsh (NUIM)
agus Criostéir Mac Carthaigh (UCD). Comhthionscadal € www.duchas.ie idir Fiontar & Scoil na
Gaeilge (DCU), Cnuasach Bhéaloideas Eireann (UCD) agus An Roinn Ealaion, Oidhreachta, Gnéthai
Réigilnacha, Tuaithe agus Gaeltachta, le maoinii 6n gCrannchur Naisiunta agus 6 UCD.

2 Féach O Cathain, S., 1988, ‘Suil siar ar Scéim na Scol 1937-1938’ in Sinsear 5, 19-30; O Cathain,
S., 1999, ‘Scéim na Scol’ in Farren & Hoken (eag.) “It’s us they’re talking about”: Proceedings of the
McGlinchey Summer School 1998, gan uimhrit; Briody, M., 2007, The Irish Folklore Commission
1935-1970: History, Ideology, Methodology, Helsinki.

3 Coimisitin Béaloideasa Eireann, 1937, Béaloideas Eireann. Baile Atha Cliath: An Roinn Oideachais,
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language...[It] is absolutely necessary for our future national welfare. If we fail we will lose a
very great national heritage’.*

Sheol na scoileanna dha rud ar ais chuig CBE: cuid de choipleabhair na ndaltai féin, agus
imleabhair mhéra inér tras-scriobhadh abhar roghnaithe as na céipleabhair sin, ‘na
cnuasaigh is fearr d’eolas agus d’amhran agus de scéalta’. Ba faoin muinteoir a bhi sé an t-
abhar sin a roghnu agus is iad na roghanna a rinne na muinteoiri td a mhunlaigh Bailiichan
na Scol mar at4 againn inniu.

Idir 2012 agus 2016, mar chuid de thionscadal Dachas.ie, rinneadh innéacsu digiteach ar
imleabhair uile Bhailidchan na Scol agus cuireadh ar fil ar line iad. Chuige sin, rinneadh
iniichadh ar gach uile scéal®. Bunaitear an anailis agus na samplai a thugtar anseo go
mormhor ar dbhar spéise a thainig anios sna himleabhair sin agus an obair sin ar sidl. Is ar
anailis ar na himleabhair, agus ni ar na coipleabhair, at4 an t-alt seo bunaithe. Bheadh sé
barrspéisitil féachaint ar na difriochtai idir na himleabhair agus na coipleabhair - ach ta sé
sin lasmuigh de scéip an ailt seo. Ni anailis staitisticitil ata i gceist. Is € an cur chuige a
leanadh na gur tiomsaiodh na nétai brollaigh agus nétai eile a bhreac muinteoiri airithe ina
gcuid imleabhar agus marcaladh tuairimi a bhi suntasach no spéisitil. Ni miste a chur san
aireamh nar fhag an-chuid de na muinteoiri néta ar bith. Mar sin féin, ta go leor fianaise i
measc na nétai a fagadh le Iéargas irithe a fhail ar an ngltin muinteoiri seo faoi mar a
bhaineann lena ndearcadh i leith Scéim na Scol.

3.1 Comhthéacs: scoileanna agus curaclam na linne

Is beag taighde a bhi ar siul ar chirsai oideachais sa Saorstat i rith thréimhse Scéim na
Scol, agus is beag abhar scriofa ata ar fail 6n tréimhse sin a dhéanann cur sios ar an
gcuraclam laethuil agus ar an gcaoi ar cuireadh i bhfeidhm é.” Is beag spéis a |éirigh sochai
na huaire i gclrsai oideachais: mar a deir Walsh,? is beag foilseachan a bhi ann faoi chursai
oideachais, is beag taighde a rinneadh faoin abhar, agus ba bheag spéis na mean ann.

Ba i priomhsprioc an choérais oideachais tar éis 1922 athbheochan na Gaeilge, agus leagadh
béim da réir sin ar an teanga, i gceantair Ghaeltachta agus Ghalltachta araon. Is i
gcomhthéacs an naisilinachais agus an tirghra, seachas comhthéacs an oideachais agus na

4 D. Downing, cigire ceantair, Gaillimh, ‘National Folklore: Children and Parents asked to help’,
Connacht Tribune, 20.11.1937, 22.

5 Ciorclan 9/37 den Roinn Oideachais, 1937, ‘Oideachas Naisiunta. Cearcalan do Bhainisteoiri agus
d’Oidi Scol Naisiunta. Scéim um Bhéaloideas do Chnuasach agus do Bhuan(’. Ciorclan a sheol an
Roinn Oideachais chuig na scoileanna naisitnta uile i Mean Foémhair 1937 agus é sinithe ag
Seosamh O Néill, Rinai na Roinne.

® Maidir leis an obair seo, féach na foilseachain seo thios:

O Cleircin, G., Bale, A. agus O Raghallaigh, B., 2014, ‘Duchas.ie: ré nua i stair Chnuasach
Bhéaloideas Eireann’, Béaloideas 82: 84-97.

Bhreathnach, U., O Raghallaigh, B., O Cleircin, G. agus Mag Eachain, C., le foilsiti 2017, ‘Managing
the Digitisation of the Irish National Folklore Collection: Balancing User Needs and Digital
Preservation’, Imeachtai DRHA 2015 [sonrai le teacht].

"Walsh, T., 2012, Primary Education in Ireland, 1897-1990: Curriculum and Context. Bern: Peter
Lang, 105, 199. Ta cur sios in Walsh, B., 2016, ‘Teachers’ Experience of School: First-hand
Accounts, 1943-1965’ (in Walsh, B. eag., 2016, Essays in the History of Irish Education.
Basingstoke: Palgrave Macmillan: 203-233) ar thaithi na ndaltai ar a gcuid scoileanna, ach diritear
den chuid is moé ar na meanscoileanna.
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teangeolaiochta (n6 go deimhin na sochtheangeolaiochta) a tugadh faoin athbheochan sin,
agus bhi a lorg sin ar na torthai sna scoileanna:

We realised that without a vision the people perished. We realised that there was
nowhere the children could move on the social ladder except upwards. Personally, |
realised that motivation was a first requisite if the lost children of the nation were to
be cherished. So we set out to establish something bright and shining, in which the
Irish language would play an important part.®

Mar a bheidh le feiceadil thios, chonacthas do chuid de na muinteoiri gur scéim bhailithe
abhair Gaeilge amhain a bhi i gceist le Baililchan na Scol, agus chuir cuid acu de dhua
orthu féin abhar Béarla a aistriq, fid. Is léir an nasc a chonacthas idir béaloideas, stair agus
an Ghaeilge. De réir mar a chuaigh na 1920idi agus na 1930idi ar aghaidh, mar sin féin, is
amhlaidh a mhaolaigh ar an dea-thoil agus ar an diocas i measc muinteoiri, go hairithe i
bhfianaise neamhshuim an phobail, islitl p4, easpa tacaiochta i bhfoghlaim na teanga agus
bra 6 chigiri.®

Is eol duinn chomh maith gur céras an-larnaithe a bhi i gceist, agus smacht ag an Rialtas ar
an gcuraclam. Bhi an Eaglais Chaitliceach larnach i mbainistit agus in tinéireacht fhormhér
mor na scoileanna, agus smacht da réir aici ar fhostd muinteoiri agus ar an obair 6 14 go 1a.*
Cé gur scoileanna Caitliceacha is mé a bhi pairteach i Scéim na Scol, ghlac scoileanna
Preispitéireacha, Meitidisteacha agus Eaglais na hEireann pairt inti freisin, go hairithe i
gcontaetha Dhun na nGall, an Chabhain, Mhuineachéin, Chill Mhantain agus Loch Garman.
Nior aimsiodh méran leideanna den tuairim a bhi ag muinteoiri na scoileanna seo i leith na
Scéime ach déanann Mabel Vaughan, oide Scoil Rath an Chuilinn, Loch Garman, cur sios
ar na deacrachtai a bhi acu féin cé go raibh si dearfach ina taobh:

| am sorry the number of books is not more but we are one of the very small
Protestant Schools. | also regret that the amount of material is not great - this district
is peopled with Cromwellian planter stock (besides being very much ‘The Pale’) and
very little of the original Irish traditions exist so that the collection of folk lore is not
always easy to obtain. It was however a delight to do the little | was able to do and
my pupils in Hollyfort were keenly interested in this work.*?

Maidir leis na téacsleabhra a bhi in Gsaid tar éis 1922, chuir siad spriocanna an tSaorstait
agus na hEaglaise chun cinn: ‘themes of patriotism, militarism and anti-Englishness were

pervasive and served to marginalise non-Catholics in independent Ireland.’® Ba i Eire féin
lartéama go leor de na leabhair. De réir notai na gcigiri sna 1920i agus na 1930i, nior

.....

na muinteoiri san abhar, na ni maran foinsi eolais a bhi ar fail déibh.**

9 MacMahon, B., 1992, The Master. Baile Atha Cliath: Poolbeg, 8-9

10 Walsh, 2012, op.cit., 105-109 agus passim

11 Walsh, 2012, op.cit., 89

12 CBES 888:167-68. Déantar tagairt do leathanaigh as Bailichan na Scol ag Gséaid an chérais
tagartha CBES [imleabhar]:[lch]. T4 na scéalta uile ar fail ag www.duchas.ie.

13 Walsh, 2012, op.cit., 105; féach freisin Farren, S., 1995, The Politics of Irish Education 1920-65.
Béal Feirste: The Queen’s University of Belfast, 147-8

¥ walsh, 2012, op.cit., 177 agus 180
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3.2 Comhthéacs: na muinteoiri

T4 go leor scriofa faoi mheon na bpolaiteoiri agus faoi dhearcadh fhoireann an Choimisitin,
a raibh na muinteoiri go mér faoina n-anail, i leith an bhéaloidis.*® Luann Briody an fas sa
phitratanachas in Eireann le linn na tréimhse seo, agus an tionchar a bhi aige sin ar bhailit
béaloidis:

As a result of this growing puritanism, certain types of folklore were under-collected
and certain aspects of folk life under-investigated, not due to any directive from
above as such, but simply because many collectors (and some informants), for
whatever reason, steered clear of such matters.®

Ma bhi fas sa phidratanachas sa phobal go ginearalta, is cinnte go raibh fas nios mé fés ann
sna scoileanna agus bhi na muinteoiri, is cosuil, coiméadach agus caramach go minic. Idir
1938 agus 1948, b’éigean do mhuinteoiri mna dul ar scor luath; chomh maith leis sin, bhi ar
mhuinteoiri mna éiri as a bpost ar phésadh doéibh idir 1934 agus 1958.1" De thoradh na
rialacha seo, agus toisc gurbh iad na priomhoidi a bhi freagrach as an obair, go hionduil, ba
fhir iad formhér na muinteoiri a ghlac pairt sa Scéim.

Chaith muinteoiri a lan de na 1920idi agus na 1930idi ag troid in aghaidh ciorruithe pa, agus
is cinnte gur bhain sé seo cuid den loinnir den déchas a bhi ann don choéras oideachais ag
bunu an tSaorstait.® Bhi dashlain eile rompu, ar ndoéigh: seanfhoirgnimh, scoileanna beaga,
ranganna mora, ratai iseal freastail,'® agus, da bhformhér, an Ghaeilge féin agus a hait
larnach sa churaclam?®,

Bhi traenail fhoirmitil faighte ag formhér mér na muinteoiri faoin tréimhse ata i gceist.?* Mar
gheall ar an nga le muinteoiri le Gaeilge, ba i gceantair Ghaeltachta agus dirithe ar mhuintir
na Gaeltachta go hairithe a bhi formhor na geolaisti ullmhachain a bunaiodh i lar na 1920idi,
agus bhi na coldisti traenala dirithe ar an teanga agus ar mhuintir na Gaeltachta da réir. Dar
le Walsh?? gurb é an toradh ar an gcoras iontrala agus ar an gcéras traendla cling, agus an
easpa spéise on tsochai, gur daoine coiméadacha, go minic, iad na muinteoiri a thainig as.
Tagann MacMahon leis seo:

15 Luann Briody, mar shampla, an claonadh i leith seandbhar seachas ‘cré bheo’ (O Cadhain) na
Gaeltachta (444); an claonadh i leith dbhar tuaithe seachas abhar cathrach (‘the shoddy imported
culture of the towns’: O Stilleabhain, S., (1970 [1942]). A Handbook of Irish Folklore. Detroit: Singing
Tree Press., luaite in Briody, 447); failli i gceantair tuaithe sa Ghalltacht (455); agus easpa ban i
measc na mbailitheoiri agus na scéalaithe. Briody, M., (2007), The Irish Folklore Commission 1935-
1970: History, ideology, methodology. Helsinki: Finnish Literature Society.

LéiriG eile ar an gclaonadh sin i gcoinne na cathrach go raibh sé de chead ag scoileanna Bhaile Atha
Cliath, Chorcai, Luimnigh agus Phort Lairge gan pairt a ghlacadh i Scéim na Scol.

16 Briody, 2007, op.cit. 55

7 Walsh, 2012, op.cit., 111

18 Walsh, 2012, op.cit., 109

19 Walsh, 2012, op.cit., 125, agus MacMahon 1992, op.cit., passim

20 Farren, 1995, op.cit., 148-152

21 Walsh, 2012, op.cit., 109

222012, op.cit., 111



The government of the day acquired these students cheaply, trained them cheaply,
and, hand in glove with the ecclesiastical authorities, sent them out into the land
confident that, subject to rigid inspection, they would display the qualities of
dedication, humility, and obedience. Which, to a considerable extent, they did.?

Is féidir glacadh leis go raibh cuid de na muinteoiri éga seo pairteach in obair Scéim na Scol.
Ar an laimh eile, bhi muinteoiri a bhi nios sine agus ar dheacair orthu an Ghaeilge a
fhoghlaim agus a mhuineadh, go hairithe nuair ba bheag an tacaiocht phraiticidil chuige seo
a cuireadh ar fail déibh.?*

Is cosuil go raibh spéis ag go leor muinteoiri sa bhéaloideas, agus coisti agus cumainn
béaloidis & mbunu faoi scath craobhacha aititla de chuid Chumann Minteoiri Eireann.?®
Formhor bhailitheoiri CBE, ba mhuinteoiri iad 6 cheart, agus is minic a thosaigh siad ar an
mbailit de thoradh ar a gcuid taithi i Scéim na Scol. Mar shampla, scriobh muinteoir mna
amhain nota ag léiria a spéise i bpost in CBE, nuair a bhi uirthi éiri as a post
muinteoireachta:

My folklore collection herewith. | got it completed just now because my teaching
career finishes here directly. Any job going in your department of folklore collecting
would be very acceptable as | have always had a flair that way. | retire according to
the New Rule for women teachers on the 30th inst. If you need a Folklore collector
ring me up. Yours Faithfully, (Miss) Mary B. Dunphy.2®

Cé nach bhfuil aon thianaise againn ar mhuinteoiri a d’aistrigh 6n seomra ranga go post leis
an gCoimisiun mar gheall ar Scéim na Scol, thapaigh an Coimisiin an deis na muinteoiri ba
dhiograisi a earcu mar chomhfhreagréiri i Scéim na gCeistiichan, scéim ar cuireadh tus léi
le linn na tréimhse céanna seo ag deireadh na 1930idi agus a bhi faoi lan seoil le linn na
1940idi.?” Sheoladh an Coimisiln ceistiichain i dtaobh topaici éagsula chuig an ngréasan
comhfhreagrdiri a bhi acu agus bhailiodh na comhfhreagréiri Gd an t-eolas cui 6na gcuid
faisnéiseoiri féin.

Léirionn an forlui seo idir an da Scéim gur spreagadh sciar suntasach de na muinteoiri a
ghlac péirt i mBailichan na Scol chun breis oibre a dhéanamh, ar bhonn deonach, don
Choimisidn. In alt amhain ar Scéim na gCeistitichan molann Caoimhin O Danachair?® obair
na muinteoiri in 1937-38 agus tugann sé le fios gur muinteoiri a bhailigh dha thrian de na
ceistiichain.®

23 MacMahon, 1992, op.cit., 111

24 Walsh, 2012, op.cit., 114-5

25 O cathain, 1988, op.cit., 20-21.

6 CBES 871:25a

27 Briody, 2008, op.cit., 281 & O Cathain, 1988, op.cit., 25.

28 O Danachair, C., 1945, ‘The Questionnaire System’, Béaloideas 15: 203-17, 203-4

29 Duine diobh siud ba ea Brigid Keane (Brighid Ni Chathain), muinteoir i Scoil Leacht Tiog, An
Sraidbhaile, Co. Laoise. T4 breis agus 40 ceistiichan a bhailigh si sa bhaile sin ar line cheana, féach
UCD Digital Library (http://digital.ucd.ie/?g=brigid+keane. Ceadaiodh 10 LUnasa).
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3.3 Comhthéacs: na daltai

Maidir leis na daltai féin, is minic a bhi siad beo bocht. Ag scriobh faoi this na 1930idi, i Lios
Tuathail, deir Bryan Mac Mahon, ‘Odd as it now sounds, it seemed normal that children
should have dirty, bloody bare feet, that lice should crawl over their jackets, that flea-marks
should pock their bodies, that they should be hungry and poor.”*°

Nil méran tuairisce déanta i mBailiichan na Scol ar eispéireas na bpaisti féin ar an Scéim,
toisc go mbiodh orthu cloi leis na topaici a leagadh amach faoina gcoinne seachas a bheith
ag trcht ar a gcuinsi féin. Is i scoileanna tuaithe a bailiodh bundite Bhailiichan na Scol
agus is décha nach dtabharfai tas aite sa bhaile don ghné seo nuair a bheadh obair
thabhachtach feirmeoireachta le déanamh. B’fhéidir go mbeadh na pdisti iad féin ag obair ar
an talamh. Agus is minic a bhiodh cri6g oibre ar na faisnéiseoiri, mar is léir 6n tagairt seo 6
Leitir Fada, Co. Dhun na nGall: ‘feirmeoiri uilig a bhfuil na sgealtai acu agus ni bhionn faill
acu suidhe sios le sgéalta a innsint acht 'san oidhche indiaidh obair an lae a
chriochnughadh.’3!

Is 6 Phadraig Tyers, a ghlac pairt sa Scéim mar dhalta agus a chuaigh le baili an bhéaloidis
go gairmiuil ina dhiaidh sin, a fhaightear an Iéargas is grinne ar fheidhmia Scéim na Scol sa
seomra ranga:

Ba thabhachtach leis [an muinteoir, Geardid O Coindealbhain] an béaloideas chomh
maith agus sa dara leath de na triochaidi nuair a d’iarr An Cumann Le Béaloideas
Eireann ar phriomhoidi bunscoileanna na tire a gcuid daltai a chur ag bailiti béaloidis
ina gceantar féin - tugadh Bailiichan na Scol air - is é Garry a ghabh go diograiseach
leis an bplean. Gach maidin Dé Luain ar feadh an &irithe sin aimsire thugadh na
buachailli sinsearacha bluire éigin eolais isteach leo a bhiodh faighte acu 6na muintir
féin nd 6 dhuine éigin de na comharsain. Bhi an pheannaireacht néata go leor agam
féin agus b’fhéidir gurbh é sin an chuis gur leag Garry mar churam orm na bluiri go
Iéir a scriobh isteach sa leabhar mér agus clidach crua air a bhi curtha ar fail ag an
gCumann. Buachaill a bhi ar scoil i mo theannta nuair a casadh orm aris den chéad
uair € dha bhliain 6 shin is é a duirt sé liom: “Dha rud is cuimhin liom i do thaobhsa. Is
tu a scriobhadh na bluiri béaloidis isteach sa leabhar mér do Garry, agus b’fhéidir
leat cloch a chaitheamh nios faide na aon duine eile againn”.

Dar le Nic Lochlainn nior cuireadh béim, agus an Scéim & leagan amach, ar rél na bpaisti
féin mar shealbhdiri traidisiin; bhi sé i gceist go n-Usaidfi an Scéim le seanchaithe agus
sealbhairi traidisitin a aithint agus go ndireofai orthu i gceart ar ball.*®* Cosnaiodh na daltai ar
chuid den abhar béaloidis, ar nés pisreoga*®*, ach ni hannamh mar sin féin a insiodh scéalta
foréigneacha do na paisti. Luann Nic Lochlainn scéalta a bhaineann le siofrai agus an

30 MacMahon, 1992, op.cit., 8; féach freisin Mairtin, C., 2003, An Maistir: an Scoil agus an Scolaiocht i
Litriocht na Gaeilge. Baile Atha Cliath: Cois Life, Caib.6.

31 CBES 1036:322a.

32 Tyers, P, 2003, Sliabh gCua m’Oige. An Daingean: An Sagart, 19-20.

33 Nic Lochlainn, C., 2016, “"A work of National Importance": Child—Adult Dynamics in Bailitchan Na
Scol/The Schools’ Collection, 1937-39’. The Journal of the History of Childhood and Youth, 9.2: 203-
11.

34 Nic Lochlainn, 2016, op.cit., 204



drochbhail a tugadh doibh a fagadh as an aireamh i bhfoilseachin chomhaimseartha ach
ata coitianta go leor i mBailiichan na Scol*®.

Nior mhair na céipleabhair féin i gcénai ar chuiseanna éagsula; mar shampla, cuireadh
d’iallach ar scoil Ros na Cathrach, Co. Chorcai, a gcuid féin a scrios faoi orduithe Oifigeach
Leighis an Chontae toisc gur bhris diftéire amach i measc na bpaisti.*® Mar an gcéanna le
scoil Bhaile na Cille, Co. Laoise: is |éir nar éirigh go maith leis an Scéim mar gheall ar
chursai nach raibh neart acu orthu: 'Owing to poor attendance due to school alterations,
inclement weather, Fair Days, and epidemic we have been prevented from collecting as
much folklore as in more favourable circumstances'.®’ | gcas Scoil Naomh Padraig, Achadh
na Cloiche, Co. an Longfoirt, deir an muinteoir go raibh an scoil druidte i rith an fhdémhair
toisc go raibh obair atégala ar sitl agus go mbeadh i bhfad nios mé bailithe ag na paisti
murach sin.®

4. Meon na muinteoiri

Pléitear thios samplai sonracha 6 Bhaililchan na Scol a léirionn gnéithe éagsula de mheon
na muinteoiri i leith Scéim na Scol, i leith na ndaltai agus i leith an abhair a bailiodh ina scoil
féin.

4.1 Meon i leith na Scéime

Bhi caidreamh & chothu idir Coimisitin Béaloideasa Eireann, An Roinn Oideachais agus
Cumann Munteoiri Eireann go luath sna 1930idi mar is léir 6n tuairisc seo in Scéala Eireann:
‘The Department of Education inivites teachers to render material assistance in the work of
collecting, conserving and popularising the nation’s folklore’.3®

Ba léir gur spreagadh mér do chuid de na muinteoiri an caidreamh seo. Duine diobh sitd a
bhi gniomhach 6n tus ba ea Daithi O Ceanntabhaill, Scoil Chromadh, Co. Luimnigh, a bhfuil
bailiichain bhrea uaidh 6 1934 go 1938.4° T4 nétai fada in éineacht leis an dbhar seo agus i
gceann acu 6 1935 gabhann sé buiochas le Séamus O Duilearga as a chuid saothair a
mholadh: ‘Ni mor dhom admhail a bhuidhighe is ataim de’n Dochtuir Léigheanta, Séamus o)
Duilearga, de bharr a ndubhairt sé ag moladh an chéad bhaililchan a dheineas. Taim
buidheach dhe leis, ar son a ndubhairt “Scéala Eireann” na thaoibh.*!

35 CBES 103:343, mar shampla.

36 CBES 286:71.

37 CBES 831:93a.

38 CBES 761:148.

397 Aibrean, 1934; luaite in O Cathain, 1988, op.cit., 20.

40 CBES 506 & 507.

41 CBES 506:502. ‘The first compiled notebook of National Tradition was received by the institute
quite recently. It was compiled by Daithi O Ceanntabhail, Scoil na mBuachailli, Cromadh, County
Luimhighe, and is one of the finest collections of oral traditions ever made in this country.” ‘Saving
rural traditions: Teacher's work of collection’, Scéala Eireann, 9.1.1935. Bhain an piosa in Scéala
Eireann leis an gcéad tionscnamh chun eolas faoi na toibreacha beannaithe a bhailit, abhar a
bhailigh baill de Chumann Muinteoiri Eireann féin agus ni na péisti.



Daithi O Ceanntabhail, Scoil Chromadh, Co. Luimnigh??

| roinnt mhaith casanna, ba ar an muinteoir féin a thit sé tabhairt faoin obair bhailithe, mar
shampla de cheal daltai sinsearacha mar a mhinionn Mairéad Ni Shnoidigh, scoil Leitir
Mhachaire, Co. Mhaigh Eo: ‘Nil ach fior bheagan sgolaire sa sgoil seo, mar sin din, do
bhailigh mé féin an chuid is m6 de’n adhbhar annseo agus annsiud’.*® T4 dha bheart scéalta
6 Scoil Ardachaidh, O Méith, Co. LU, ceann a bhailigh na paisti agus ceann a bhailigh an
muinteoir, Brian Mac Craith. Bhi corrchainteoir dichais Gaeilge fés sa cheantar an t-am sin
agus baineann bailiuchan an mhuinteora leis na scéalta Gaeilge, ‘toisg nach mbéadh ar
chumas na ndaltai an baililchan airithe seo a dhednamh, mé fhéin a rinne é’.#* Is Iéir 6n
aguisin a scriobh Micheal O Gealabhain, Scoil an Chlochair, Co. Mhaigh Eo, go raibh sé an-
mhértasach as toradh a bhailithe agus go raibh ceangal laidir aige leis an saothar:

In putting this book from me all that | ask is that it is treated with reverence and
handled tenderly and with care. It has been my foster-child for a twelve-month. What
it contains has all been collected by myself and most of it written by my own hand.*

Fagann sé slan ag an saothar, ‘mo bheannacht leat, a sgribhinn’.4¢

Fil murar bhailigh na muinteoiri an t-abhar féin, scriobh cuid acu an t-abhar bailithe isteach
sha coipleabhair. Maidir le Scoil Cheathrd Thaidhg, Co. Mhaigh Eo, mar shampla, rinneadh

42 CBES 506:300.
43 CBES 87:143.
44 CBES 658:203.
45 CBES 95:168.
46 ibid.



€ seo cheal ama agus an chuid eile den churaclam a teagasc i gcénai agus le botuin litrithe
a sheachaint. Rinne na muinteoiri an obair seo ina gcuid ama féin de réir dealraimh:

Mé féin agus Padhraic O Gachain, an dara congantdir, a scriobh isteach ins na
leabhra oifigeamhla furmhoér mér d’a bhfuarthas 6 na paisti. Rinneamar € seo toisc go
raibh sé ag cur isteach ar obair na scoile na pdisti a bheith i mbun an aithscriobhtha
seo. Idir béili scoile, agus laige litriuchain, gan tracht ar rudai eile, shileamar gurbh
fhearr do’'n bhéaloideas, do na paisti scoile, agus duinn féin, sinn fhéin an t-
aithscriobhadh a dhéanamh taocbh amuigh de am scoile.*

Ni mér a chur san aireamh go raibh bra airithe ag baint le Scéim na Scol i gcas na muinteoiri
sa doigh go mbeadh dea-theist ar chumas an mhuinteora da n-éireodh leis an Scéim ina
scoil, mar a léiritear sa chiorclan a cuireadh chuig na scoileanna:

Nuair a bheidh réim an Oide & meas ag an gCigire sa mhéid a bhaineas le muineadh
ceapadodireacht Gaedhilge agus Béarla féachfaidh an Cigire cé’n deis a fuair an t-
oide chun an scéim seo d’oibriu. Ni measfar éifeacht an oide i muineadh an adhbhair
ata i gceist a bheith islighthe de bharr obair an scéim seo ach b’fhéidir go measfar é
bheith arduighthe ma’s Iéir gur oibrigh an t-oide agus na leanbhai go feidhmidil
ionmholta chun scéalta agus seanchais an cheanntair do chnuasach agus do
scriobhadh sios.*®

T& umhlaiocht don chigireacht luaite ag Walsh thuas, agus ta sé le sonru freisin i gcuid de
na noétai a bhreac na muinteoiri sna himleabhair maidir le filntas agus méid an 4bhair a
bailiodh mar aon le nétai leithscéalacha eile a fheicfear ar ball. Bhi dea-thionchar ag an
gcigire ar Dhiarmuid O Muimhneachain, Scoil Chnoc na Grai, Co. Chorcai. Duirt sé i
mbrollach an imleabhair go raibh sé faoi chomaoin ag Sean O Stiilleabhéain, CBE, agus ag
Seosamh O Conchubhair, cigire, ‘bé Seosamh uasal a threéruigh mé san obair gach uair a
thug sé cuaird ar an sgoil’.*° | gcdsanna eile &fach, ba Iéir gur mhaith le muinteoiri a
thaispeaint gur chombhlion siad dualgais na Scéime in ainneoin na ndeacrachtai a bhi le
saru, mar a tharla i gcas Chlochlar na Trécaire, Tiobraid Arann: ‘Likely what has been
collected is of very little use, but the effort to comply with the Commission’s request has
been made’.%°

4.2 Meon i leith na ndaltai

Is minic tuairim dhearfach & Iéirill ag an muinteoir faoi dhiograis agus faoi thoilteanas na
bpaisti i leith na Scéime. Ag tagairt do Scoil na mBraithre Criostai i Muineachan, deir an t-
oide M. O Floinn nach raibh méran den traidisiin Gaelach ar marthain sa cheantar agus gur

47 CBES 131:2.

48 Ciorclan 9/37 den Roinn Oideachais, 1937, op. cit.

49 CBES 358:299. Leanann sé leis: ‘Is mér an t-athas dom an leabhar suarach sp do bhronnadh ar an
mbeirt fhear uasal san, agus guidhim go sabhalaidh Dia iad agus go gcabhairidh sé leo chun an
deagh-obair do chriochnughadh’. T4 litir aige chuig Sean O Suilleabhain i dtds an imleabhair chéanna
agus deir sé go ndearna sé an obair Shean amhain: “A Sheain, ni i gcéir na hOifige [Oifig an
Oideachais] n& aoinne eile ach tusa féin a dheineas an obair... ta suil agam go dtaitnedchaidh siad
leat’, CBES 358:298.

0 CBES 578:220.



cheap sé ar dtls gur obair in aisce a bheadh sa Scéim. Deir sé gur spreag an cigire na
daltai chun dul i mbun bailithe agus da thoradh sin, ‘they became most enthusiastic and the
result is this book. If it proves of little value please do not blame our children. They did their
best and imagine they have done wonders’.%!

Is 1éir in amanna go raibh an muinteoir ag brath go héirithe ar dhalta amhain leis an obair a
chur i gerich, agus i gcas amhain, rinne an muinteoir M. O Caiside (Michael J. Cassidy),
Scoil Thuaim Dheise, Co. Mhaigh Eo, iarratas go bhfaigheadh an dalta aitheantas as a cuid
oibre: ‘One girl in particular gave me great assistance - Mary Neary of Tumgesh. Would | be
unreasonable in asking that a little word of acknowledgement would at some date be sent to
her personally for her trouble?’.52 Chinntigh Sean O Loingsigh, Scoil Bhaile Ui Dhuinn, Co.
Chiarrai, go bhfaigheadh Méaighréad Ni Dhéada (14) an t-aitheantas a bhi tuillte aici agus
grianghraf di a ghreamu de leabhar na scoile.>®

Maighréad Ni Dhéada (14), Scoil Bhaile Ui Dhuinn, Co. Chiarrai®*

Ta leideanna ann gur bhain cuid de na daltai an-sasamh as pairt a ghlacadh sa Scéim. Duirt
M. O Caiside, oide i scoil Thuaim Dheise, Co. Mhaigh Eo gur thaitin an Scéim go mor leis
féin agus leis na paisti: ‘No branch of work has given me greater pleasure since |

51 CBES 957:221.
52 CBES 123:96a.
53 CBES 429:1.
54 CBES 429:1b.
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commenced to teach, and the children simply loved it’.5® Bhailigh Padraig O Heifearnain
(P.J. Heffernan) agus a chuid daltai, scoil Chamrois, Laois, breis agus 800 leathanach a
cuireadh chuig an gCoimisiun i dtri bheart. | néta ata leis an mbeart deiridh is Iéir gur
chruthaigh an an obair comradaiocht idir na paisti agus an muinteoir: ‘If the matter in this
book makes you laugh, we shall be fully repaid for whatever trouble we have had in
collecting it. Our “war- cry” at the present time is:- where is Druim Sneachta? We are:
fraternally, P.J. Heffernan & Na Paisti’.>

4.3 Meon i leith an abhair

Den chuid is mo6 bionn riméad agus mortas le brath sa mhéid a bhionn le r4 ag muinteoiri i
leith &bhar a scoileanna féin, mar a chonacthas thuas. Léirionn nétai trachta a d’fhag
muinteoiri airithe eile, afach, go raibh siad amhrasach, leithscéalach n6 fiit amhain
dimheasuiil i leith an abhair béaloidis a bhi cruinnithe le chéile acu. Dar le Brighid Ni
Chathain, Scoil Leacht Tiog, An Sraidbhaile, Co. Laoise, go raibh cumha maoithneach agus
bréd ar mhuintir Laoise a chuir srian leis an eolas a sceith siad maidir le clrsai cruatain:

You know how hard it is to get details from the elder members of a family. Here they
enshrine their early life in a halo, and will not admit that scarcity or hardship prevailed
in their homes. The Leix people are “Poor & Proud” - too prone to boast of their
grandeur.®’

| sliocht eile, as Ailt an Chorrain, Co. Dhin na nGall, gabhann an muinteoir, Doiminic O
Cealaligh, leithscéal as a laghad filiochta a bhailigh na gasuir: ‘Measaim féin go bhfuil an
saoghal ré6-dhian agus ré-chruaidh san iargcultacht easchairdigh chulrosga seo le feith na
filiochta do spreagadh i mbunadh na mbachtai...”>® T4 Séamas Mac Giolla Bhride, a bhi
lonnaithe i scoil Dhin Luiche, Co. Dhun na nGall, nios diultai f6s nuair a deir sé: “Is
dealuigh olainn a bhaint de ghabhar. T4 sé chomh deacair béal oidheachas a chruinneadh i
gceanntar nuair nach bhfuil sé ag na daoini.”®

Bionn amhras le brath go minic i dtaobh an abhair a bailiodh sna bailte moéra. Is léir 6 na
ciorclain®® a scaip an Roinn Oideachais i dtaobh Scéim na Scol nach raibh an oiread sin
measa ag lucht eagraithe na Scéime féin ar an saghas abhair béaloidis a thiocfadh 6 na
cathracha né tugadh cead do scoileanna cathrach airithe gan a bheith pairteach sa Scéim.®!

5 CBES 123:96.

% CBES 827:3.

5" CBES 837:99.

58 CBES 1062:1. | gcas Scoil Bhaile na Cuirte, Din Garbhan, Co. Phort Lairge (CBES 646:153a), deir
an muinteoir Muiris Breanndc: ‘Nior deineadh baililichan sa scoil de bhrigh na raibh aoinne sa scoil a
d’fhéadfadh aon rud a sgriobh sios 6’'n mbeirt sa Phardiste go raibh Gaedhilg aca. T4 roinnt an-bheag
sa leabhar a bhailigheas féin.’

*9 CBES 1065:200.

60 ‘Beidh sé do chead ag lucht stitirtha na scoileanna i gcathair Bhaile Atha Cliath, i gcathair
Chorcaighe, i gcathair Luimnighe agus i gcathair Phortlairge leanamhaint d’a scéim cheapadoireachta
féin n6 glacadh leis an scéim nua so do réir mar a oirfidh doibh...Is 1éir, chomh maith, go bhfuil
ceanntair is lugha béaloideas agus seanchas né a chéile ar chtis éigin fé leith, agus ceanntair eile go
bhfuil an t-adhbhar go tiugh ionnta ach na bainfidh na leanbhai feidhm iomlan asta de bharr neamh-
shuime na seanmhuinntire noé ar chuis €igin eile. Féadfaidh muinteoir i gceanntar mar sin an cas a
mhinit do’n Chigire féachaint ar mbeidh sé ceadmhach d6 gan an obair a bhaineas leis an scéim seo
a dhéanamh né gan ach cuid di a dhéanamh’ Ciorclan 9/37 den Roinn Oideachas, op.cit.

61 T4 comhthéacs an chinnidh seo ciortha ag Briody, 2007, op.cit., 449-450.
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Léirionn sleachta 6 scribhinni na muinteoiri®? go raibh tuiscint ar leith acu ar an mbéaloideas
agus ar an sort 4bhair a bhi luachmhar agus go raibh sé seo claonta i gcoinne phobal na
mbailte méra agus i gcoinne daoine ar measadh gur strainséiri iad.

Ma creideadh gur faoin tuath is fearr a mhair an béaloideas, ta corrthagairt anseo is ansiud a
Iéirionn cérbh iad caomhnairi an traidisidin sin. Is 4bhar spéise an méid até le rd ag S. Mac
Carrghamha (Joseph P. Caron), oide i scoil Naomh Seosamh, Cill Lasrach, Co. Mhaigh Eo:
‘The persons from whom the material was got are all farmers or the wives of farmers. As to
when they first heard these stories | should like to say that “they grew up with them™.%® T4 a
mhalairt de chas luaite le fail sa chuntas seo ar dhaltai scoil Dartry House, Co.
Mhuineachain, nuair a thagraitear do ‘the children of workers on the Dartrey estate who are
only birds of passage only having been here for 5 or 6 years’®*. Feictear an meon céanna
seo i nota a d’fhag muinteoir i gCill Tiarnain, Co. Bhaile Atha Cliath, inar mhinigh si gur
tugadh dioltine don scoil gan béaloideas a bhailit toisc gur dhilleachtai iad a gcuid daltai.®®

| scoil Ath Garbhain i gceantar Champa an Churraigh, Co. Chill Dara, ba de bhunadh an
Chlair an muinteoir, Brighid Bean Mhic Niocaill, agus baineann an t-abhar i leabhar na scoile
lena ceantar ddchais. Bhraith si narbh fhiu abhar a bhailit i gceantar na scoile agus luann si
a ghaire a bhi an scoil do Champa an Churraigh:

Ni béal-oideas Chille Dara ata annso in aon-chor ach béaloideas mo bhaile duthcais
féin - Cill Mhaille, Co. an Chlair. Is 6 m’athair - Séumas O Grada a fuaireas na
scéalta go léir ata curtha sios annso agam.... Nior dheineas aon iarracht ar bhéal-
oideas Atha Gharbhain do bhailii mar ni déigh liom go bhfuil a leithéid ann. Ta an it
seo comh comhgarnach do Champa an Churraigh gurb ionann na daoine ata 'na
gcomhnuidhe mér-thimcheall na scoile agus muintear Aldershot.®®

Niorbh i Bean Mhic Niocaill amhain a luaigh drochthionchar Champa an Churraigh. Luaigh
oidi scoileanna Bhaile an Bhranaigh gur beag duine de bhunadh na haite a bhi ina gcénai sa
cheantar. Deir Micheal O Combhraidhe, oide scoil na mbuachailli:

The amount of beuloideas | have been able to collect in this district is very small. Of
the children who attend this school, no more than from 50% to 60%, on an average,
are natives of this district, and with regard to their parents, about 80% to 90% are
non-natives of the area. There are rarely more than one or two farmers’ families
amongst the school children, and sometimes none.... They consist of remnants of the
British Army (ex-soldiers who settled in the district), workers of various classes who
were employed on the Curragh either under the British or Irish Governments; and
stable hands in the local training stables.

62 Féach CBES 524:104, CBES 578:220, CBES 898:135.

63 CBES 126:99.

®4 CBES 945:002

%5 CBES 797:93

66 CBES 776:100. T4 scéalta Gaeilge agus Béarla i measc abhar na scoile seo. Féach freisin Scoil
Bhaile Phib, Baile Atha Cliath, CBES 799:165-303. Bhailigh an muinteoir an t-abhar ar fad agus
baineann sé le ceantar Fhearnai, Co, Mhuineachain. Is cosuil gurbh as an gceantar sin 6 dhidchas doé.
Té leath de na scéalta 6 Scoil na hAille, Baile Atha Cliath as Gaeilge agus deir an muinteoir, Cathal
Mac Fhionntaigh, gur bhailigh sé iad i dTir Chonaill: CBES 787:99.
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Owing to the shifting nature of the majority of the population there is practically no
trace of the Irish atmosphere usually met with in country districts, and little knowledge
of history or tradition.®’

Bhi an port céanna ag Bean Ui Dhubhshlaine (Maud Delaney) i scoil na gcailini agus chuir
si agus sa raiteas: ‘When | came here the children called Hallow Eve “Guy Fox Night”
even’.%® D’fhag riail na Breataine a lorg ar cheantar Dhidn Droma, Baile Atha Cliath, chomh
maith, dar le Andrew T. Walsh, oide i scoil ititil na mbuachailli:

The district was a stronghold of Protestantism with a dominating Protestant outlook,
and pro-British bias.... Most of the inhabitants were servitors of the ruling Protestant
order, or dependent for their living, directly or indirectly, on their patronage or good
will. The cumulative effect of this continuous influence, whatever its reactions
originally were, produced in time conditions, social and psychological, that were fatal
to the preservation of tradition.5°

Rinne muinteoir airithe i scoil in Inis Eoghain Thoir, Co. Dhun na nGall, casamh gur dhoiligh
do béaloideas a bhailii mar gheall ar an easpa Gaeilge sa cheantar: ‘Is deacair béal
oideachais a chruinniil sa cheanntar seo. Nil moran ann a mbeadh suim ar bith san obair
acu agus nil Gaedbhilg ar bith ann’.”® Bhi dluthbhaint ag an Ghaeilge leis an traidisiiin dar le
Séamus O Maolchathaigh, oide i scoil na Grainsi, Tiobraid Arann; d’imigh an traidisiun le
himeacht na Gaeilge, dar leis:

There is a great dearth of oral tradition in this Parish compared with the Parish of
Newcastle which bounds it in the South. It appears to me that all the old traditions in
this parish went with the Irish language.”™

Cainteoir duchais Gaeilge 6 cheantar an Chaisleain Nua a bhi in Séamus agus ma bhi an
traidisiuin fés beo ina cheantar dichais féin, niorbh fhada go mbeadh si imithe:

There are hardly any bits of tradition about Cromwell or Father Sheehy for example,
whereas | heard several stories about them among the Irish speakers in Newcastle
Parish. | believe these traditions are disappearing in Newcastle Parish too among
those who speak only English.”

Bhi an tuairim chéanna ag Maititt © Duinn, Scoil Abhdca, Co. Chill Mhantéin i réamhra
d’abhar na scoile sin a dhirionn go hiomlan ar scéal na Gaeilge sa chontae: ‘Chaill na
daoine na seana-nésanna, na béasa agus béal oidis Gaedhealach beagnach ar fad, agus
gur chlaocidheadar leis an mBéarlachas agus gach ar bhain leis’.”® Thiomnaigh sé an leabhar
do thaisi Ghaeilge Chill Mhantain agus € ag suil lena cothu aris:

67 CBES 777:2.

8 CBES 777:17.

6 CBES 797:191.

0 CBES 1124:192.

L CBES 571:1b.

2 |bid. Maidir le Séamus, féach Diarmuid Breathnach & Maire Ni Mhurch(, O MAOLCHATHA,
Séamus (1884-1968) ar ainm.ie: http://www.ainm.ie/Bio.aspx?ID=761. Ceadaiodh 15 Marta 2017.
3 CBES 925:194.
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‘Sé cuspoir an leabhair seo an mhian agus an medin in gach a bhaineann leis an
nGaedhilg do chothughadh, agus an dual ceart in gach iarsma Gaedhilge ta fagtha
againn do chur ar aghaidh.... Cuis bhréid duinn a bheith pairteach i deagh-obair mar
seo, clt agus cail ar dtire do chur in airde cémh fada agus tig linn é dheunamh.”™

Baineann tus an imleabhair le focail Ghaeilge a bhi le cluinstin i mBéarla na haite agus le
logainmneacha aitidla.

5. An muinteoir mar eagarthéir

Sa chiorclan a scaip an Roinn Oideachais ar na scoileanna i mi Mhean Fémbhair 19377
tugadh treoir do na muinteoiri maidir leis an abhar a bhaileodh na paisti a chur in eagar. Ba
chéir do na muinteoiri scoth an 4bhair a roghnu 6 chéipleabhair na bpaisti agus € a aistril
go dti na himleabhair oifigitla. An priomhsprioc a bhi leis an treoir seo, is cosuil, n4 chun an
t-athra a sheachaint.’®

Ni dhéantar tagairt ar bith sa chiorclan né sa treoirleabhar do chadrsai coipeagarthéireachta,
afach, agus is léir 6 n6tai na muinteoiri go raibh cuir chuige éagsula acu ina leith. Deir
muinteoiri airithe’” gur breacadh isteach an t-dbhar direach mar a fuarthas é ach tugann
muinteoiri eile le fios go ndearna siad eagarthéireacht chuimsitheach ar an abhar a
roghnaiodh.” Is mér an cuidit don taighdeoir nuair a bhionn teacht ar a leithéid de néta ach
is annamh a fhaightear raitis shonracha mar iad, rud a fhagann go mbionn sé riachtanach
culra agus cur chuige an mhuinteora a chur san aireamh agus cursai teanga faoi scrudd,
biodh sin i nGaeilge n6 i mBéarla. Ta an t-abhar a bhailigh paisti scoile Inis Meain, Co. na
Gaillimhe, curtha in eagar ag Ciaran O Coigligh agus dar leis go bhfuil an Ghaeilge atéa le
Iéamh sna scribhinni sin go moér faoi anail an mhuinteora agus deir sé nar ‘chuimhnigh siad
riamh air go mba cheart déibh cloi le Gaeilge scriofa a léireodh Gaeilge labhartha Inis Meain
chomh cruinn agus ab fhéidir.””® Os a choinne sin, dar le Donall O Baoill ina leabhar ar abhar
scoileanna Ghaoth Dobhair, Co. Dhan na nGall, gur féidir ‘a ra i gcoitinne gur Gaeilge na
haite ata san abhar ar fad taobh amuigh de roinnt eisceachtai’.?® Ina leabhar ar &bhar Scéim
na Scol a bailiodh i gCeathri Thaidhg, Co. Mhaigh Eo, deir O Cathain agus Ui Sheighin

4 CBES 925:195.

S Coimisiun Béaloideasa Eireann 1937. Irish Folklore and Tradition. Baile Atha Cliath: An Roinn
Oideachais. Leagan Gaeilge: op.cit.

6 Aitionn O Cathain 1988, op.cit., 28, gur fagadh abhar fiintach ar lar mar gheall ar an treoir seo: ‘Bhi
de thoradh ar an pholasai seo gur fdgadh roinnt mhaith abhair bhéaloidis ar lar insna céipleabhair
mhéra oifigitla seo, mar nach raibh i gceist ann ach athrd gan mhaith, dar leis na muinteoiri. De réir
na treorach seo, ba aisti amhain go raibh cinsireacht den chineal seo le himirt orthu ach, mar a tharla
sé, ba ro-mhinic a chuaigh an treoir seo i bhfeidhm ar abhar eile seachas abhar na n-aisti seo. T4 go
leor fianaise ann nach athra gan mhaith a bhi i gcuid mhaith den abhar seo a fagadh ar lar.’

7 Féach, mar shampla, CBES 024:201: ‘T4 na sgéalta 7rl, sgriobhtha sios annseo go direach mar
fritheadh 6na senchaidhthe iad’; CBES 1086:187: ‘| have made no attempt to “polish up” the stories
written by the pupils. They probably contain lots of errors in grammar....’

78 Féach, mar shampla, CBES 948:98: ‘Except for minor corrections of grammar, spelling, repetition
etc. | have copied exactly as collectors wrote the matter’.

® O Coigligh, Ciaran (eag.), 1990, Seanchas Inis Meéin as Bailiichan na Scol. Baile Atha Cliath:
Coiscéim, 10.

80 G Baoill, Donall (eag.) 1992. Amach as ucht na sliabh : cnuasach béaloidis a chruinnigh daltai sna
Scoileanna Naisiunta i bParoiste Ghaoth Dobhair faoi Scéim na Scol 1937-'38. Imleabhar 1 & 2.
Gaoth Dobhair: Cumann Staire agus Seanchais Ghaoth Dobhair, Iml.1 xxiii
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gurb i ‘Gaeilge lorrais até ar taispeaint go buntsach anseo’.8* Ach luann an bheirt acu
leaganacha nach mbeadh ag teacht le canuint na héite: ar an dtalamh, chaithidis in ait
chaithfeadh siad etc..

De bharr na mithuisceana, is docha, chuathas thar féir leis an eagarthéireacht nuair a
rinneadh aistriichan ar abhar a bailiodh i mBéarla i roinnt casanna. Ta sé seo le sonru i
gcas Scoil Chamrois, Co. Laoise:

‘This first portion is done through Irish. | understood that the matter should be given
through Irish in the beginning. I learned through a Folklore Lecture given in
Mountrath by Mr. Delargy that the matter could be submitted through English’.82

Maidir le Scoil Chill Mhic Eoghain, Co. Chorcal, is i mBéarla ata scéalta tosaigh na caibidle
agus ansin ta roinnt mhaith scéalta Gaeilge ann agus an néta minithe seo leo: ‘Do tugadh an
sgéal seo dhom i mBéarla’ n6 ‘chuala an sgéal seo i mBéarla’.®® Is amhlaidh ata scéalta
tosaigh Scoil Ghleann Gabhrach, Co. Chorcai, ach gur tiontaiodh ar an mBéarla toisc gur
‘chémharluigh an cigire dom é do thabhairt tré Bhéurla, és rud é go bhfuair na scolairi é ins
an modh sin’.84 Ni 1éir cad a thug ar an muinteoir na scéalta seo a aistrili ach ni miste bheith
buioch den néta seo, 6ir is cinnte go bhfuil &bhar aistrithe eile ann agus dada raite ina
thaobh, féach mar shampla abhar Chlochar Ghlas Tuathail, Baile Atha Cliath, naoi scéal a
bhaineann leis an gceantar féin mar aon le sonrai na mbailitheoiri atd go hiomlan as
Gaeilge.® D’fhéadfadh sé freisin go mbaineann an t-aistriichan agus an Gaelu a rinneadh
ar scéalta agus ar ainmneacha® le meon a cheap gurb ionann an Ghaeilge agus an
béaloideas, meon ata pléite thuas.

6. Concluid

Agus Bailiuchan na Scol & scagadh, ni mér suntas a thabhairt i gcénai do thionchar agus do
rél larnach na muinteoiri. Is iad is mé is cuis leis na difriochtai 6 scoil go scoil, idir thoirt an
abhair, theanga (agus chanuint/chaighdean) agus fheabhas. Nuair a bhi dearcadh dearfach
acu ar bhéaloideas a gceantair, rud a bhi go minic, bhi a rian sin ar obair a ndaltai, agus is
minic a rinne siad féin obair na gcapall le habhar a chur ar an taifead. Nuair nach raibh an
dearcadh sin acu, is beag abhar a cuireadh ar fail - gan tracht ar na scoileanna sin nar ghlac
péirt sa Scéim in aon chor. T4 ar mbuiochas tuillte go maith acu.

81 @ cathain, Seamas agus Ui Sheighin, Caitlin (eag.), 1987. A mhuintir Dhti Chaochain, labhraigi
feasta! Cnuasach béaloidis a bhailigh daltai de chuid Scoil Naisiinta Cheathrd Thaidhg, lorras,
Contae Mhaigh Eo, faoi Scéim na Scol 1937-1938. Indreabhan: Clé Chonamara, xxxii-xxxiii.

82 CBES 826:128.

8 CBES 276:42, 54.

84 CBES 380:189.

8 CBES 798:2.

88 Ni annamh a bhionn sonrai an phaiste i nGaeilge fii sa Ghalltacht; féach mar shampla scoil Naomh
Brid, Carraig an tSionnaigh, Baile Atha Cliath (CBES 799:1). Bhi gaol le bailitheoir de chuid na scoile
sin i dteagmbhail le foireann ddchas.ie toisc go raibh deacrachtai aici teacht ar an abhar a bhailigh a
sinsear - bhi an t-ainm claraithe faoin sloinne Gaeilge ‘Ni Lideadha’ in ait ‘Licken’, mar ab aithne uirthi.
B’fhéidir gurbh é tionchar na scoile ba chuis le cailin amhain én gCreig Dhubh, Cor an Dola a bheith
claraithe mar ‘Siobhan Ni Bhig’ agus mar ‘Siobhan (Ni) Smallaigh’ - ‘Toméas O Smallaighe’ at4 ar an
athair (CBES 25:348, 374). Ta ‘Thomas Small’ - a raibh Gaeilge agus Béarla aige - luaite leis an
gCreig Dhubh i ndaonaireamh 1911 (Baile fearainn: Cregduff; Toghroinn: Annaghdown). (Ar fail ar
line: http://www.census.nationalarchives.ie. Ceadaiodh ar 14 Méarta 2017.)
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